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Seznam soucasti:
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POZNAMKA: Nékteré soucasti jsou jiz namontovany na bazénu.

m VELIKOST POLOZKAC. | KOD DILU  [MNOZ|
221 mx1.50 mx 43 cm
(@ xsex 1) | 06401 | P61020ASST6 | 8 | (221 m x 1.50 m x 43 cm (73" x 59" x 17%) )
259&?6’,5;'23,: ;f; M| 56403 | P61026ASS16 | 4 .
c
Patka s [
D
300mx201mxsoam| S | pipseassis | 10 ! 8 % \w [
@10 x67x26) | Soatt . % H[\mg
56405 ° .
400mx 210 X8I | 56454 | Petotoassts | 12 c B ./
(131" x 611" x 32")
56425 [ [ ! c P
\ [D [J [ \I :
VELIKOST POLOZKAC. | KODDILU  [MNOZ. H 'ﬁ\ <> / H
221mx150mx43em| g\ | 0 I - H K -
(73" x 59" x 17") ! AN
259 mx 1.70 mx 61 e
9mx 1./0mx cm
Patka bogni o xerxae) | 540 : ° ‘ S J
podpérné nohy 56404
3.00mx2.01mx66cm
@067 x25) | SoAl1 | POIOTTASSIE | 6 (250 m x 170 m x 61 cm (8'6" x 67" x 24") )
56405 I
4 0(23”}* fghm:g;)cm 56424 | P61017ASS16 | 8
56425 A
D
o
— . < c
VELIKOST ~ [POLOKAC | KODDILU  MNOZ, ‘ [ A /VE‘/’"‘?\[W /
I A -
221mx1.50 mx43cm —V B / Q\Q
xsexir) | 0401 | PO3sT 1 ~ [A s @f
| % -
259(;“6X:g$’: ; 4‘?.; M 56403 | P03ST 1 -
E -
Vystelka 5640
M
S'O?gﬂ‘ox.. 1'277[“;22?)”" 56411 P03580 1
56412 \
56405
400mx2.11mx81cm
(131xGirxaz) | sod2d | POSSE! 1
e D
— - 3.00 mx 2.01 m x 66 cm (9'10" x 67" x 26")
[P VELIKOST ~ |POLOKAC | KODDILU |MNOZ,
2.21(;‘; 180m 1*;,? M| 56401 | PeH1419ASST | 1 ‘ é[//A, s} \f? D
: [
?
259 mx 1.70mx 61.cm A %8 S
G5 oy | 55403 | POHIIOASSTE | 1 % 9 AR
Adaptér hadice soi0n | ,Q c - [I [B ( \
3.00mx2.01 mx 66 cm /
MXSOTMXOOCM| 56411 | PEH1419ASS16 | 1 D/ A ¢ .
(910" x 67" x 26") / s /-
56412 < _* =
400mx 2.1 mx81cm | 20405 : =7- -G
(3 rptaayy | 56424 | PeHI4IOASSTE | 1 bl
56425 - _F ~ -
e\ N
m VELIKOST POLOZKAC. | KODDILU ~ [MNOZ. - ° ™
|
@ 2'21(;’,‘;:'553,': ;‘7“? M| 56401 | PH1156ASS16 | 1 - J
oy 259mx 1.70mx61om | copo0 | perirseassis | 1 [4_00 mx2.11mx81cm (131" x 611" x 32") )
Kryt vypoustéciho (8'6" x 67" x 24")
ventilu 00
3.00mx2.01mx66cm
mXSOIMXOOCM| 56411 | PGH1158ASSTE | 1 A e c
@10'x67x26") | S0t | . L \fh.w o
56405 /9 <. Y
400 mx 2.1 mx 81 cm PeHsASS 16 | 1 Ag A SRy
(13T xE1xa2) | 20424 = L=
56425 Ay I, 8
= / et 9\
[R) VELIKOST ~ [POLOKAC | KODDILU  [MNOZ, <Y o / s = I
L pd / v -G -
"(@ 2-21(;’,‘;:-553,': ;‘74? M| 56401 | PeCt4tBASSI9| 2 ﬂ W. \'.$~ \\ "o.
[ I \ S\ N
259(;6’(:673';‘ ;46; M| 56403 | P6C1418ASS19 | 2 / ] /’\FA 4\
Zétka g
56404
3'0?9f:§.i'gj7:“xx22?)°m 56411 | PC1418ASS19 | 2 \ "
56412 Struktura:
uktura:
56405
400mx211mxBlom | co0o0 | peciateassto| 2 Pred sestavovanim bazénu vénuijte nékolik minut kontrole viech
(131X 611"x 32) 56425 | soucasti a seznamte se s jejich umisténim.
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A UPOZORNENI
Peclivé si prectéte, porozumeéjte a dodrzujte vSechny pokyny v této
uzivatelské prirucce pred tim, nez za¢nete instalovat a pouzivat
plavecky bazén. Tato varovani, pokyny a bezpe€nostni navody se
tykaji nékterych rizik rekreace u bazénu, ale nepokryvaji vSechna
rizika a nebezpeci ve vSech situacich. Vzdy budte opatrni, pouzivejte
zdravy rozum a spravné se rozhoduijte pfi jakékoliv vodni aktivité.

Uchovejte tuto pfirucku pro pozdéjsi potiebu.

Bezpecnost neplavci

- Osoby, které neumi dobie plavat nebo jsou neplavci, musi byt pod
neustalym, aktivnim a pozornym dohledem kompetentni dospélé
osoby (pamatuijte, Ze nejvétsi pocet utonuti je u déti mladsich 5 let).

- Urcete kompetentni dospélou osobu pro dohled nad bazénem,
kdykoliv je pouzivan.

- Osoby, které neumi dobfe plavat, a neplavci musi pfi pouzivani
bazénu pouzivat osobni ochranné pomucky.

- Pokud se bazén nepouziva, nebo neni nad nim dohled, odstrarite z
bazénu a jeho okoli vSechny hracky, aby nepfitahovaly pozornost
déti.

Bezpecnostni zafizeni

- Abyste zabranili utonuti déti, doporucuje se zabezpecit pristup k
bazénu bezpecnostnim zafizenim. Abyste predesli lezeni déti na
vstupni a vystupni ventil, doporucuje se instalovat zabranu (a zajistit
v8echny dvefe a okna tam, kde je to potfeba), a zabranit tak
nepovolanym osobam pfistupu k bazénu.

- Zabrany, kryty bazénu, alarmy nebo podobna bezpec¢nostni zafizeni
pomahaiji, ale nemohou nahradit neustaly a kompetentni dohled
dospélé osoby.

Zachranné prostiedky

- Doporucuje se mit u bazénu zachranné prostredky (plovaci kruh).

- Pobliz bazénu musi byt funguijici telefon s telefonnimi &isly pro ptipad
nouze.

Bezpecéné pouzivani bazénu

- Snazte se, aby se vSichni, véetné déti, naucili plavat

- Nacte se zakladum prvni pomoci (vEetné srde¢ni masaze) a
pravidelné si tyto znalosti osvéZujte. To mize v pfipadé nouze
znamenat rozdil mezi zachranou a smrtelnou nehodou.

- Poucte vSechny uzivatele bazénu, véetné déti, jak se maji chovat v
ptipadé nouze.

- Nikdy neskakejte do mist, kde je malo vody. Mize to vést k vaznému
nebo smrtelnému urazu.

- Nepouzivejte bazén pod vlivem alkoholu nebo Iéku, které mohou
ovlivnit vase bezpecné pouzivani bazénu.

- Pokud jsou pouzivany kryty bazénu, pred vstupem do bazénu je
v8echny zcela odstrarite.

- Chrarite uzivatele pfed nemocemi pfenasenymi vodou spravnym
o$etfovanim vody a dostate¢nou hygienou. Pokyny pro oSetfovani
vody jsou v uZivatelské pfirucce.

- Chemikalie (pro Upravu vody, ¢isténi a desinfekci) ukladejte mimo
dosah déti.

- PouZzijte nize uvedené oznaceni. Oznageni musi byt umisténo ve
vhodné poloze do vzdalenosti 2 m od bazénu.

V prostfedi okolo bazénu méjte déti pod dohledem. Zakaz skakani do

vody.

- Odstranitelné schidky ukladejte na vodorovny povrch.

- Aby se zabranilo Urazim, bez ohledu na to, z jakého materialu je
bazén vyrobeny, je tfeba povrchy bazénu pravidelné kontrolovat.

- Pravidelné kontrolujte svorniky a Srouby, odstrarujte tfisky a ostré
hrany, aby nedoslo k urazu.
UPOZORNENI: Nenechavejte vypustény bazén venku. Prazdny
bazén muze byt deformovan a/nebo poskozen vétrem.

- Pokud je bazén vybaven filtracnim ¢erpadlem, postupujte podle
pokynu v pfirucce tohoto cerpadia.
UPOZORNENI! Nepouzivejte ¢erpadlo, kdyz jsou v bazénu lidé!

- Pokud je bazén vybaven schidky, postupujte podle pokynl v
prirucce téchto schadku.
UPOZORNENI! Pouziti plovaciho bazénu predpoklada, Ze budete
dodrzovat bezpecnostni pokyny uvedené v pfiru¢ce pro pouziti a
udrzbu. Abyste zabranili utonuti nebo jinému vaznému zranéni,
vénujte zvlastni pozornost moznostem necekaného pfistupu k
bazénu détmi mladSimi nez 5 let. Pouzijte zabrany pfistupu k bazénu
a v dobé jejich koupani, zajistéte neustaly dohled dospélou osobou.

i nahlizeni.

Peclivé pi pro
Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili bazén Bestway. Abyste svUj bazén
vyuzili na maximum a co nejbezpe¢néji, dodrzujte pokyny k instalaci a
také dulezité bezpecnostni pokyny v pfiruce pro majitele.

Instalace obvykle trva pfiblizné 10-20 minut za Ucasti 2-3 osob. Do
odhadu nejsou zahrnuty zemni prace a plnéni.

VYBERTE SPRAVNE UMISTENI

POZNAMKA: Bazén musi byt sestaven na tplné rovném povrchu.

Neinstalujte bazén, pokud je povrch naklonény nebo svazity.

Spravné podminky pro instalaci bazénu:

* Vybrané misto musi byt schopno rovnomérné nést celou vahu
naplnéného bazénu, a to dlouhodobég, po celou dobu jeho instalace,
pfitom musi byt rovné a predem zbavené vSech pfedmétu a necistot,
véetné kameni a vétvicek.

« Doporucujeme umistit bazén v dostate¢né vzdalenosti od predmétu,
které by déti mohly vyuzit k lezeni do bazénu.

POZNAMKA: Umistéte bazén do blizkosti odpovidajiciho
odtokového systému, abyste mohli reagovat na preteceni vody nebo
jeji unik z bazénu.

Nespravné podminky pro instalaci bazénu:

« Na nerovném povrchu mize dojit ke zhrouceni konstrukce bazénu a
vaznému zranéni osob nebo ke Skoddm na majetku. V takovém
ptipadé také dojde ke zneplatnéni zaruky a nebude vyhovéno
pozadavkim na zaruéni opravu.

« Pro vyrovnani povrchu zékladny nepouzivejte pisek, v pfipadé
potfeby vykopejte zeminu.

» Neumistujte bazén pfimo pod elektrické vedeni nebo stromy. Ujistéte
se, ze pod mistem instalace nevedou inzenyrské sité&, potrubi nebo
kabely.

» Neumistujte bazén na pfijezdovych cestach, terasach, vyvysenych
mistech, $térku nebo asfaltu. Zvolené misto musi byt dostate¢né
pevné, aby odolalo tlaku vody; blato, pisek, mékka/volna plida nebo
asfalt nejsou vhodné.

« Travnik ¢i jina vegetace pod bazénem odumiou a mohou zpUsobit
zéapach a sliz, proto doporucujeme odstranit veskerou travu z
povrchu, kam chcete bazén umistit.

* Vlyhnéte se mistiim nachylnym k vyskytu agresivnich rostlin nebo
plevele, které mohou prorust plastém.

POZNAMKA: U mistni samospravy si ovéite veskeré vyhlasky
tykajici se oploceni, ohrazeni, osvétleni a dal$ich bezpe¢nostnich
pozadavku. Zajistéte jejich bezpodmine¢né dodrzeni.

POZNAMKA: Pokud je bazén vybaven filtranim erpadlem,
postupujte podle pokynt v pfirucce tohoto ¢erpadla.

POZNAMKA: Schiidky musi odpovidat velikosti bazénu a smi byt
pouzity pouze pro vstup a vystup z bazénu. Je zakazano prekracovat
povolené zatizeni schidku. Pravidelné kontrolujte, zda jsou schidky
spravné sestaveny.




Udrzba bazénu
Pokud nedodrzite nize uvedené pokyny pro Gdrzbu, miZete ohrozit své zdravi a zvlasté zdravi svych déti.

Pouziti chemickych tablet (nejsou soucasti dodavky):

POZNAMKA: Pokud provadite chemickou udrzbu pomoci tablet, je nutné pouzivat davkovaé Chemconnect nebo plovak pro davkovani chemikalii.
Tyto davkovace nemusi byt soucasti dodavky. V takovém pfipadé je mizete zakoupit na naSem webu www.bestwaycorp.com nebo u nejblizsiho
prodejce bazénové chemie.
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DULEZITE: Nepouzivejte granule a nehazejte tablety primo do vody. Chemikalie by se mohly usazovat na dné bazénu a mohly by poskodit
material, pfipadné zpusobit odbarveni PVC.

Pouziti kapalnych chemikalii (nejsou soucasti dodavky):

DULEZITE: Kapalné chemikalie pouZivejte v malych davkéch a uprostfed bazénu. Snazte se zabranit pfimému kontaktu chemikalii s povrchem
PVC. Piimy kontakt chemikalii s materidlem muze material poSkodit nebo odbarvit.

POZNAMKA: B&hem pouzivani bazénu z n&j davkovaé chemikalii vyndejte.

DULEZITE: Po provedeni chemického oSetfeni vody a pred pouzitim bazénu pouzijte testovaci sadu (neni souéasti dodavky) a otestujte chemické
sloZeni vody v bazénu. Doporucujeme udrZovat chemické sloZeni vody podle nasledujici tabulky.

Parametry Hodnoty )
Cistota vody jasny pohled na dno bazénu
Barva vody musi byt bezbarva
Zakaleni v FNU/NTU max. 1,5 (nejlépe méné nez 0,5)
Koncentrace dusi¢nanu ve vodé, kterou je bazén plnén v mg/I max. 20
Celkem organicky uhlik (TOC) v mg/I max. 4,0
Redukéni potencial viéi Ag/AgCl 3,5 KCI v mV min. 650
Hodnota pH 6,8az7,6
Volny aktivni chlér ( bez kyseliny kyanurové) v mg/I 0,3az1,5
Volny chlor v kombinaci s kyanurovou kyselinou v mg/| 1,0az3,0
Kyselina kyanurova v mg/l max. 100
L Kombinovany chlér v mg/I max. 0,5 (nejlépe 0,0 mg/l) )

POZNAMKA: Vady zpUsobené chemickou nerovnovahou nejsou kryty zarukou. Bazénova chemie mize byt toxicka a musi s ni byt zachazeno
opatrné. Chemické vypary a nespravné oznaceni ¢i skladovani nadob s chemikaliemi predstavuje vazna zdravotni rizika. Dal$i informace o
chemické Udrzbé si vyzadejte od mistniho dodavatele bazénu. Vénuijte velkou pozornost pokynim vyrobce danych chemikalii. Poskozeni bazénu
v disledku $patného pouzivani chemikalii a $patné udrzby vody v bazénu neni kryto zarukou.

DULEZITE: Nadmérné pouzivani chemikalii mize vést k odbarveni potisku a materialu bazénu. Stejné tak ale skodi i struktue plasté bazénu.

Abyste udrzeli bazén cCisty:

1. Ohledné chemikalii a sad pro upravu pH kontaktujte mistni obchod s bazénovymi potfebami. Jednim z nejduleZitéjSich faktort ovliviujicich
Zivotnost vnitini vlozky bazénu je neustale Cista a zdrava voda. Disledné dodrzujte pokyny profesionalnich techniku tykajici se upravy vody
pouzitim chemikalii.

2. Umistéte k bazénu kbelik s vodou, ktera bude slouzit k oplachnuti chodidel pred vstupem do bazénu.

3. Pokud bazén nepouzivate, zakryjte ho.

4. Pravidelné vodu v bazénu cistéte, aby se necistoty neusazovaly.

5. Pravidelné Cistéte a udrzujte viozku filtru.

6. Opatrné setfete Cistou tkaninou jakékoli necistoty na okraje pod hornim kruhem.
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7. Vénuijte pozorost destové vodé a kontrolujte, Ze hladina neni vy$si nez predpokladana. V takovém pipadé JE TREBA NADBYTECNOU
VODU VYPUSTIT.
8. Pfi desti kontrolujte, zda hladina vody nestoupla nad uréenou vysku. Pokud dojde k pfilisnému zvySeni hladiny, ¢ast vody vypustte.

Spravna udrzba muiize prodluzovat Zivotnost vaseho bazénu.

V sezéné aktivniho pouzivani bazénu je nutné zapinat filtra¢ni systém kazdy den na dostate¢né dlouhou vodu, aby se stacil prefiltrovat cely objem
bazénové vody.

POZNAMKA: Cerpadio nuti vodu obihat a filtruje drobné &astice. Abyste udrzeli vodu v bazénu &istou a hygienickou, musite pfidat chemikalie.

Opravy
V ptipadé uniku vody opravte bazén pomoci pfilozené opravné pfilnavé zaplaty pro vnitini stranu bazénu. Pokyny najdete v astych dotazech v
sekci Podpora na naSem webu www.bestwaycorp.com.

Rozebrani

1. Z vnéjsi strany bazénu odSroubujte proti sméru hodinovych rucicek krytku vypoustéciho ventilu a sejméte ji.

2. Pfipojte adaptér k hadici a druhou stranu hadice umistéte do prostoru, kam budete bazén vypoustét. (Ovéite si mistni nafizeni pro vypousténi
vody.)

Nasroubujte spojku adaptéru hadice po sméru hodinovych ruéi¢ek na vypoustéci ventil. Vypoustéci ventil se otevie a voda bude automaticky
vypousténa.

UPOZORNENI: Pratok vody je mozné regulovat spojkou adaptéru hadice.

Po vypusténi odSroubujte ovladaci krouzek, ¢imz uzavrete ventil.

Odpojte hadici.

Nasroubujte zpét krytku vypoustéciho ventilu.

Nechte bazén uschnout na vzduchu.

UPOZORNENI: Nenechavejte vypustény bazén venku.

@
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Skladovani a priprava na zimu
1. Odstrarite z bazénu v§echno pfislusenstvi a nahradni dily, uskladnéte je Cisté a suché.
2. Jakmile je bazén uplIné suchy, popraste ho mastkovym praskem, ktery zabrani slepeni stén, a opatrné bazén slozte.
Pokud neni bazén GpIné suchy, mize na ném vzniknout plisen, ktera poskodi vystelku bazénu.
3. Skladuijte vnitini viozku a pfislu$enstvi na suchém misté, kde je mirna teplota mezi 5 °C a 38 °C.
4.V pribéhu destivé sezony skladujte bazén a pfislusenstvi podle vy$e uvedenych pokynu.
5. Nespravné vypusténi bazénu muze zpusobit vazné zranéni osob nebo $kody na majetku.
6. Durazné doporucujeme demontovat bazén v obdobi mimo sezénu (v zimnich mésicich). UloZte na suché misto mimo dosah déti.

Montaz bez nastroju (1 2 )
Chcete-li prodlouzit Zivotnost bazénu, je dilezité pfed montazi lehce
poprasit horni ty¢ bazénu mastkovym pudrem. Mastkovy pudr neni
soucasti dodavky, ale je b&zné komernéné dostupny.
J
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vyhlad'te dno

Napustte do bazénu 2,5 az 5 cm vody, abyste pokryli dno. Jakmile je podlaha bazénu lehce pokryta vodou, opatrné vyhladte vSechny sklady.
Zacnéte ve stfedu bazénu a postupujte po sméru hodinovych ruc¢i¢ek smérem k okraji.
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PLNENi BAZENU VODOU

UPOZORNENI: B&hem plnéni bazénu vodou jej nenechavejte bez

dozoru.

1. Naplrite bazén po vypoustéci ventil.

STOP

2. Zastavte pfivod vody. Zkontrolujte, Ze se voda neshlukuje k jedné
strané, ovérite tim vodorovnost bazénu. Pokud bazén neni
vodorovny, vypustte vodu a vyrovnejte podlozi ubranim zeminy.
Nikdy se nepokousejte pfesouvat bazén i s vodou, mize dojit k
vaznému zranéni nebo k poskozeni bazénu.
POZNAMKA: V bazénu muze byt vysoky tlak. Pokud je néktera
strana bazénu vyboulena nebo nesoumérna, neni bazén
vodorovny. Boéni strany se mohou roztrhnout a voda mize nahle
uniknout, coz povede k vaznym zranénim a/nebo $kodam na
majetku.

3. Pokud je bazén vodorovny, napliite ho k nejniz§imu ventilu

Cerpadla.
STOP

4. Zastavte privod vody. Zkontrolujte, Ze jsou ventily spravné usazeny.

5. Napliite bazén aZ do 90 % Urovné vody (viz obr. 9).
NEPREPLNUJTE, to by mohlo vést ke kolapsu bazénu. V dob&
vydatnych destu mlze byt potfeba vodu upustit, aby byla zajisténa
spravna vyse hladiny.

6. Kontrolujte, zda u ventil nebo spoju nedochazi k unikani vody.
Pfed touto kontrolou nepfidavejte chemikalie.

POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter. Nemusi

zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.

UPOZORNENI: Béhem pouzivani bazénu nezapinejte ¢erpadio.

V sezéné aktivniho pouzivani bazénu je nutné zapinat filtraéni systém

kazdy den na dostate¢né dlouhou vodu, aby se stacil prefiltrovat cely

objem bazénové vody.
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